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K omediodramat zgota historyczny, ale...

MOTTO:
Zatozenie nihilizmu chrzescijariskiego gtosi, ze zycie Jjest ztem.
Jan Stachniuk

Swiety Otton z Bambergu, biskup i misjonarz
Ksigdz

Kleryk czyli Gniewomir
Wiedzma

Stoigniew

Goniec

Kosmas

Ksigze Niklot, wtadca Obodrzycéw

SCENA PIERWSZA

Skromnie wyposazona ale obszerna izba. Na $cianie wisi ogromny krzyz, a pos$rodku stoi
wielki, rzezbiony fotel. Na fotelu siedzi wygodnie rozparty S'Wiety Otton, w szatach biskupich.
Obok niego, na matym zydelku siedzi Ksigdz, ktory potgtosem méwi cos do biskupa, co chwile
pokazujac mu jakie$ papiery. Swiety Otton stucha Ksiedza z rosngcq irytacja. W pewnym
momencie wzburzony zrywa sie na nogi.

Swiety Otton: — (przechadza sie w kétko, z niedowierzaniem krecac gtowg) To nie do
pomyslenia! Tego nie mozna diuzej tolerowac¢! Tak dtuzej by¢ nie moze! Przybylem do
Szczecina rok temu, ale wcigz nie moge wykarczowac¢ poganskich wierzen! A przeciez wydawac
by sie mogto, ze tak wiele juz osiggnatem! Kazatem (odlicza na palcach) zniszczy¢ Swigtynie,
porgbac¢ posagi, wytepi¢ kaptanow, ktorzy stuzyli batwanom... Glowe najwiekszego posagu
wystatem papiezowi jako cenne trofeum i oznake naszego triumfu nad poganskimi demonami.
Ba, wycieliSmy przeciez wiekszo$¢ drzew, otoczonych czcigq przez miejscowych pogan. I
wszystko na nic! Poganskie zabobony nadal sie krzewigq w okolicy!

Ksiadz: — Nie moéw tak, swigtobliwy Ojcze! Osiggnates wiecej, niz ktérykolwiek biskup, wiecej,
niz jakikolwiek misjonarz! Imie biskupa Ottona z Bambergu stato sie gtosne w Europie!
Zaprawde, mozesz by¢ zadowolony ze swego dzieta, Ekscelencjo. Zaprowadzites w Szczecinie
prawdziwg, chrystusowg wiare, na zawsze rozpedzites tych, ktérzy stuzyli demonom...

Swiety Otton: - (uspokaja sie nieco, siada na swoim fotelu) To prawda, rozpedzitem... To byty
piekne dni, dni, ktdrych nigdy nie zapomne... (w rozmarzeniu) Nasi ludzie wlokg przez miasto
poganskie batwany, a potem rabig je siekierami, az widry lecg! A wokdt stoi ptaczacy ttum
mieszkancow Szczecina, ttum ludzi, miotajgacych sie z bélu, widzacych, jak bezsilne sg demony,
ktore dotad czcili... Wspaniaty, niezapomniany widok!

Ksiadz: - Tak, tego dnia nasza wiara w petni okazata swoja site... Dla takiej chwili warto byto
znosic¢ przeciwnosci losu i obelgi ze strony pogan... Jestem przekonany, ze po latach i wiekach
nasza wiara zapusci tu korzenie i nikt nie bedzie pamietat, ze kiedykolwiek byto inaczej. Czas
pracuje na naszg korzysc. Minie kilka pokolen i miejscowi ludzie nie bedg pamietali o swojej
dawnej religii, a ich poganskim s$wietom nadamy chrzescijanskie nazwy i tresci... (skfadajac
dtonie, jak do modlitwy) A wszystko to twoja zastuga! Zaprawde, bardzo wiele dokonates,
Ekscelencjo! Wecale nie zdziwi mnie, jesli zostaniesz $wietym... (pochyla gfowe =z
uszanowaniem)
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Swiety Otton: — (Zartobliwym tonem) Nie za zycia, méj drogi ksiezulku, nie za zycia...
Niestety! (powazniejac) Ale wracajmy do rzeczy. To, co opowiedziates, napetnito moje serce
goryczga. Powiadasz, ze grupa poganskich kaptanéw nadal potajemnie odprawia swoje plugawe
obrzedy? Czy to mozliwe?

Ksigdz: — Niestety, to prawda. Uciekli z miasta, rozproszyli sie i zyjg w ukryciu, ale sg w
statym kontakcie ze sobg nawzajem, i z poganskimi kaptanami z plemienia Obodrzycéw. Jak
wiesz, Ekscelencjo, temu plemieniu przewodzi ksigze Niklot — zatwardziaty poganin i wrdg
krzyza. Szczegdlng czcig otoczony jest przez tutejszych pogan maty, mosiezny posazek
Trygtawa, ktory przedtem stat w sSwigtyni i zostat potajemnie wywieziony przez kaptanéw w
dniu naszego przybycia do Szczecina. Miejscowi ludzie wierzg, ze ten posgzek przyniesie
szczescie kazdemu, kto dokona libacji. To znaczy... jesli tuz przed wypiciem miodu... wyleje
kilka kropel u stop posagu, wypowiadajgc jakie$s zyczenie... Moze to by¢ jednak tylko jedno,
jedyne zyczenie... Oni jakby przepijajqg do tego posagu.. Tak przynajmniej modwig tutejsi
ludzie...

Swiety Otton: — Nie opowiadaj mi tu poganskich bredni! Znam je dobrze! Styszatem, ze
Trygtaw posiada trzy gtowy, bo trzema wiada krélestwami, (odlicza na palcach) to jest niebem,
ziemig i pieklem... (chwytajgc sie oburacz za gtowe) Na Boga zywego, co ja moéwie! Toz to
bluznierstwo! Przeciez ja, biskup, gtosno opowiadam o poganskich demonach! To grzech i
obraza boska! (sktada dfonie, przez dtuzszg chwile bezgfosnie szepczgac stowa modlitwy. Ksigdz
czyni to samo) Wiem, ze dowiedziates sie tego wszystkiego tylko po to, zeby dopomédc w
zniszczeniu batwochwalstwa, ale radze ci, ksiezulku, nie wddz mnie wiecej na pokuszenie!
(odetchngwszy gtebiej) Powiedz mi lepiej, jak zdobyc¢ ten posazek. To dopiero bytoby trofeum!
Moglibysmy wtedy zwotaé mieszkancéw Szczecina i raz jeszcze pokazac im, jak profanujemy
czczonego przez nich bozka, jak jest bezsilny.. Tego by juz tutejsze poganstwo nie
przetrzymato... Wystatbym opis tego wydarzenia papiezowi! Tobie, jako pomystodawcy catego
przedsiewziecia, poswiecitbym w tym liScie wiele uwagi, mozesz by¢ pewien... Kto wie, czy
dzieki temu nie zostatby$ kiedy$s biskupem? A rzymskim kardynatom opadtyby szczeki z
zazdrosci... Czy masz jakies pomysty?

Ksiadz: — Jestem ci z géry wdzieczny, Ekscelencjo. (po chwili zastanowienia) Wiele o tym
mys$latem. Sprawa jest trudna. Nie pomogg tu zadne nowe zakazy ani kary, potrzebny jest
podstep... Jedyne wyjscie jest takie: musimy wysta¢ do pogan swojego cziowieka, oczywiscie w
przebraniu... Trzeba wysta¢ kogos, kto zna tutejszy jezyk, co nie bedzie tatwe, bo przeciez
wiekszo$¢ naszych duchownych to Niemcy, tak jak my obaj... To musi by¢ cztowiek sprytny i
przebiegty, ktéry bez trudu wmiesza sie w ttum i pozyska sobie zaufanie pogan jako jeden z
nich...

Swiety Otton: — Rzeczywiscie, to bytoby niezwykle trudne zadanie... Czy mamy kogo$
odpowiedniego? Jak mys$lisz?

Ksiadz: — (odchrzakujac) Tak sie sktada, ze ...mamy kogos takiego. To ja, Ekscelencjo, twoj
unizony stuga... Spotykatem sie od dziecinstwa ze Stowianami i znam dobrze ich jezyk... Jestem
tylko niegodnym stugg Bozym, ale prosze o te taske. Jesli mi sie uda, to moze rzeczywiscie
zostane biskupem, a jesli nie... Meczenska $mier¢ bylaby najpiekniejszg ofiarg, jaka mozna

ztozy¢ Bogu...
Swiety Otton: — (zaskoczony) Cieszy mnie twoja pobozna gorliwo$é, méj drogi ksiezulku,
ale... Czy na pewno wszystko przemyslates? Czy podotasz temu wielkiemu zadaniu,
zdobedziesz posag i rzucisz mi go do stop?

Ksiadz: — (stanowczym tonem) Tak. Jestem zdecydowany! Oby Bog zechciat mnie wspierac...
(wstaje ze stoteczka i kleka, sktadajac dtonie do modlitwy)

Swiety Otton: — (wstaje z fotela, podchodzi do kleczacego Ksiedza i przytula go do swego
tona) Ciesze sie, ze mam wokot siebie takich ludzi, jak ty. Swoim zapatem umocnites mojg
wiare... (trzykrotnie klaszcze w dfonie)
Do izby wbiega mitodzieniec w duchownych szatach.



Kleryk: — (patrzac podejrzliwie na biskupa Ottona i Ksiedza) Wzywate$s mnie, Ekscelencjo?

éwiqty Otton: — Tak, mdj chtopcze. Idz do Ojca Damazego po szaty prostego wiesniaka. On
ma u siebie wiele ubran, wybierz wiec takie, ktore bedg pasowaty na tego oto, dzielnego stuge
Bozego. (pokazuje dfonia na wcigz kleczacego, pograzonego w modlitwie Ksiedza) Przynie$

tutaj te szaty, natychmiast, jak najpredzej!
Kleryk: — (kfaniajac sie unizenie) Stanie sie wedle twej woli, Ekscelencjo... (pospiesznie
wychodzi)

éwiqty Otton: — (klepie Ksiedza po ramieniu, po czym siada na swoim fotelu) Usiadz.

Bedziesz jeszcze miat czas na modly. Widziate$ tego kleryka? On pochodzi z miejscowych
Stowian, tutaj sie urodzit i wychowat. A teraz chce zostac ksiedzem: od kilku miesiecy uczy sie
pilnie i pracuje nad sobg. Ma jakie$ dziwne, poganskie imie, ktérego nie moge ani wymowic,
ani zapamietac... O wszystko wypytuje, wszystkiego jest ciekaw. Wydaje mi sie, ze w takich,
jak on, jest nasza nadzieja. Jak sqdzisz?

Ksiadz: -(ponownie siadajac na zydelku) Z pewnoscig masz stusznos¢, Ekscelencjo. Nie znam
go blizej, ale widywatem go tutaj wielokrotnie. Styszatem, ze ma na imie Gniewomir. Przybyt tu
niedawno z wyspy Wolin. Potrzeba nam takich jak najwiecej, zeby nies¢ ludowi Stowo
Panskie...

Swiety Otton: — Jak sam moéwite$, czas pracuje dla nas. A wracajac do twojej wyprawy... (z
namystem) Moim zdaniem, powiniene$ udawa¢ wedrownego kupca; wtedy nie bedzie nikogo
dziwito, ze nie znasz okolicy i tutejszych obyczajow. Musisz sobie przygotowac jakas historyjke
do opowiadania o sobie. Mam na mysli takg przypowies$¢, ktdra wzbudzi zainteresowanie i
wspotczucie u kazdego, kto cie wystucha. Tylko pamietaj o tym, ze ta historyjka musi by¢
wiarygodna! Powinienes$ by¢ przygotowany na wszystko, mie¢ w zanadrzu odpowiedz na kazde
pytanie... Nie powiniene$ brac z sobg broni, bo to by wzbudzito podejrzenia. Co najwyzej ukryj
néz w potach ptaszcza. Tak na wszelki wypadek, dla obrony...

Ksiadz: — Uczynie, jak mi radzisz, Ekscelencjo. Nigdy nie wiadomo, co sie moze wydarzy¢ w
podrdzy... Zrobie wszystko, zeby by¢ przygotowany na kazdg ewentualno$¢. (przerywa, bo
stychaé donosne pukanie do drzwi)

Swiety Otton: — Wejs¢! (do izby wchodzi Kleryk z nareczem ubrari) Przynioste$ szaty! To
dobrze. Zostaw je i wyjdz. (Kleryk ktadzie ubrania u stop Ksiedza, ktania sie biskupowi i
wychodzi) A ty, mdj drogi ksiezulku, uklgknij! (Ksigdz podchodzi do biskupa i kleka przed nim.
Swiety Otton wstaje i zakresla nad gtowaq Ksiedza znak krzyza) Niezwtocznie ruszaj w droge.
Niech cie Bég prowadzi. Z géry odpuszczam ci wszystkie grzechy i nieprawosci, ktére bedziesz
zmuszony popefnié, zeby wykonac¢ to chwalebne zadanie. Bede sie za ciebie modlit i bede
czekat na pomysiny wynik twojej wyprawy. (po chwili zadumy) A teraz... wez te szaty, idz do

swojej izby i przebieraj sie!
Ksigqdz wstaje z kolan, podnosi lezace na podfodze szaty i wychodzi. Swiety Otton ponownie
siada na fotelu.
Swiety Otton: — (w zamyéleniu, sam do siebie) Wszystko to marnos$é¢, marnos¢ nad

marnosciami... Ale musimy zdoby¢ ten posag, a potem pokona¢ Niklota. Gdy ztamiemy tego
poganskiego ksiecia, to odniesiemy ostateczne zwyciestwo... Nie moze byc¢ litosci tam, gdzie w
gre wchodzi sprawa Boza...

SCENA DRUGA

Uboga izba wiejskiej chaty. Przy kotowrotku siedzi stara WiedZma. Przedzie, nucac cichutko.

Wiedzma: — (nuci, wpatrzona w krecacy sie kotowrotek) Koto, krec¢ sie, krec... Orle, naprzdd
pedz... Wrogdw naszych bij... Niemcéw mieczem tnij... Trygtawie, sprzyjaj... Wielki tup nam
daj...

Rozlega sie donosne tomotanie w drzwi.
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Wiedzma: — (przerywajgc prace, sama do siebie) Kto to moze byc¢? Tylu ludzi tu ostatnio
bywa... (nie wstajac, w kierunku drzwi) Wejdz, kimkolwiek jestes!
Drzwi  sie  otwierajq. Do izby wchodzi Ksigqdz, przebrany za wiesniaka.

Ksiadz: — ( uSmiechajac sie do WiedZzmy) Dobrzy ludzi skierowali mnie tutaj... Uwigzatem
mojego konia przy ptocie... Chciatbym odda¢ pokion posagowi Trygtawa... Okoliczni ludzie
powiadajq, ze ten posag jest ukryty w waszej chacie, babciu... (zaciera rece z zimna)

Wiedzma: — (przygladajac sie podejrzliwie gosciowi) A tak, tak, to ja pilnuje teraz posagu...
Powierzyli mi go nasi kaptani.. Taka skromna, wiejska chata na skraju wsi nie budzi
podejrzen... Teraz, kiedy w Szczecinie zapanowata wiara niemiecka i nie ma tam juz naszych
posagow, wielu wedrowcow przybywa tu do mnie z dalekich stron, zeby ztozy¢ ofiare i prosic¢
Trygtawa o przychylnos$¢... (z zapraszajacym gestem) Wejdz, wejdz, dobry cztowieku, ogrzej
sie w izbie. Na dworze zimno... Siadz sobie...

Ksiadz: — (zamyka za sobg drzwi, wchodzi do izby i siada na stoteczku, w kacie) lJa tez
pokonatem dalekga droge, zeby tu przyby¢. Pochodze z Gotlandii, ale dobrze znam wasza
mowe, bo czesto przyjezdzam w te strony z towarem. Jestem kupcem... (rozsiada sie
wygodniej) Ostatnio przezywatem trudne czasy... Popadtem w diugi... Dlatego sprzedatem caty
swoOj majatek po to, zeby kupi¢ cenny towar — wyroby rekodzielnicze z dalekich krajéw. Te
przepiekne amfory, te kobierce, przetykane ztotem, te szaty, godne kroélewskich dwordw...

Wiedzma: — (sfuchajac z zainteresowaniem) Musisz by¢ bardzo bogatym cztowiekiem... Co
zrobites z tymi wszystkimi skarbami?

Ksigdz: — To byta moja jedyna szansa na godziwy zarobek. Zatadowatem towar na statek i
poptynatem do Bremy, gdzie wedle umowy caty fadunek miat zosta¢ odebrany i wykupiony
przez tamtejszych kupcow. WyptyneliSmy w droge przy pieknej pogodzie, ale juz po kilku
dniach zZeglugi rozpetata sie burza. Naszym stateczkiem rzucato w goére i w dot.. Wszyscy
krzyczeli do mnie: wyrzu¢ za burte cho¢ czes$c¢ towaru, bo inaczej wszyscy pdéjdziemy na dno!
Ale ja bytem uparty i powiedziatem, ze predzej ich zabije albo utone, niz pozwole cokolwiek
wyrzuci¢. Wraz z utratg towaru bytbym skonczony, a moje zycie stracitoby sens... I wéwczas
przypomniato mi sie, ze wy, Stowianie, wzywacie w takich razach pomocy Trygtawa,
najwyzszego z bogéw Szczecina... Zaczatem wiec gtosno modli¢ sie do Trygtawa, przekrzykujac
odgtos szalejacej burzy. Nie znajac wiasciwych formut, modlitem sie wlasnymi stowami...
Przysiggtem Trygtawowi, ze jesli bez szwanku wybawi mnie z opresji, to odszukam jego posag i
ztoze mu ofiare. I zostatem wystuchany — jeszcze nie przebrzmiaty stowa mojej modlitwy, gdy
burza nagle ucichta, deszcz przestat padaé, a morze przestato kotysa¢ statkiem...

Wiedzma: — Niestychane rzeczy prawicie, panie. Chwata niech bedzie boskiemu Trygtawowi!
A co byto potem?
Ksiadz: — Dalsza podrdz uptyneta bez przeszkdéd, a w Bremie juz czekali na mnie kupcy z

zaptatg za dostarczony towar. Dzieki temu zndéw statem sie bogatym cziowiekiem. Ale nie
zapomniatem, ze zawdzieczam to Trygtawowi! Przybytem do Szczecina i tam dopiero
dowiedziatem sie, ze w tym grodzie nie ma juz jego $wiatyni. Jakaz byta moja rozpacz! Ale
miejscowi ludzie powiedzieli mi, w ktorym kierunku mam i$¢ i kogo pyta¢ po drodze, zeby
dotrze¢ do was, babciu. I tak, po czterech dniach marszu, przybytem az tutaj... (z niepokojem)
Nie moge sie doczekac chwili, gdy zobacze posag. Czy zachowat sie on w dobrym stanie? Czy
jest tu bezpieczny?

Wiedzma: — Mozesz by¢ spokojny, wedrowcze. Zdarza sie czasem, ze pachotkowie
przekletego Ottona weszg po okolicy, ale nigdy nie uda im sie odnalez¢ naszego posagu, bo
miejscowy lud nie zdradzi im tej tajemnicy. (poufatym tonem) Tobie, ktéry jestes tak goracym
czcicielem Trygtawa i tyle mu zawdzieczasz, moge w zaufaniu powiedzie¢, ze kazdy krok
Ottona jest nam wczesniej znany. Wiele razy nas to ocalito!

Ksiadz: — (z niepokojem) Jak to? Skad mozecie wiedzie¢, co ma zamiar uczyni¢ bis...



(odchrzgkujac) ten przeklety Otton?

Wiedzma: — Wiem, wiem wszystko! Sam ksigze Niklot w mojej obecnosci rozmawiat o tym ze
swoimi rycerzami. Ksigze powiadat, ze jego zaufany stuga, Gniewomir, przebywa w najblizszym
otoczeniu Ottona. Ten Gniewomir udaje, ze chce zosta¢ kaptanem wiary niemieckiej, a
rownoczesnie informuje naszego ksiecia o wszystkim, co Otton postanowi. O, ksigze Niklot to
wielki pan! Ma tylu rycerzy, ile drzew w lesie!

Ksiadz:- (z trudem ukrywajac przerazenie) Jak to bylo mozliwe... To... rzeczywiscie... wielki
sukces ksiecia, ze udato mu sie wprowadzi¢ swojego cztowieka do otoczenia Ottona...

Wiedzma: — Ksigze byt tu niedawno, zeby ziozy¢ ofiare Trygtawowi. Przy okazji ksigze
ostrzegt i kaptandéw, i mnie o grozacym nam niebezpieczenstwie. Gniewomir donidst mu, ze
Otton wystat swojego cztowieka z misjg odszukania i wykradzenia naszego posagu... Ten
cziowiek ma przyby¢ tu do nas w przebraniu...

Ksigdz: — (blednie, z trudem fapigc powietrze) 1 co dalej? Czy ten ...cztowiek ...juz tu byt ?
(wstaje)

Wiedzma: — (machajac lekcewazgco rekgq) Gdzie tam, jeszcze za wczesnie! Ja mysle, ze
zanim on tutaj trafi, to minie co najmniej miesigqc. Zreszty, jak tu przyjdzie, to pewnie bez
trudu odgadne, ze to on... Ksigze Niklot obiecat, ze jego studzy bedg mieli baczenie na mojg
chate i przywotajg go, gdy tylko bedzie mi co$ grozito... (poufatym tonem) Powiem ci w
zaufaniu jeszcze jedno: nasz ksigze wystat Gniewomirowi tajny rozkaz, co ma czynié, gdyby ow
stuga Ottona mimo wszystko zdotat wykrasc nasz posag...

Ksiadz: - Rozkaz? Jaki rozkaz?

Wiedzma: — Ksigze Niklot powiedziat: ,Gdy tylko otrzymasz ode mnie wiadomos¢, ze posag
Trygtawa zostat wykradziony, Gniewomir musi zaczekaé na stosowny moment i wbi¢ Ottonowi
néz prosto w serce. Niech szczecinianie zobacza, ze nasi poganscy bogowie tez maja site i tez
potrafig odptaca¢ za wyrzadzone im krzywdy..." (wstajgc) No, ale pdjde juz po ten posag, bo
pewnie sie niecierpliwisz, drogi wedrowcze. Posag jest dobrze ukryty w skrytce, ktérej nikomu
nie moge pokazac... Przeciez przebyles droge diugq i petng niebezpieczenstw wiasnie po to, by
ten posag zobaczyc... Tylko pamietaj, ze kazdy, kto chce zobaczy¢ Trygtawa, musi da¢ mi za to
ztotg monete..... (usmiecha sie do Ksiedza, a potem wychodzi bocznymi drzwiami, kustykajac z
wysitkiem)

Ksiadz: — (nieswoim gtosem) Tak, babciu, dam wam ziotg monete, a nawet dam co$ wiecej...
Tylko przyniescie mi ten posag jak najpredzej... (spoglada na oddalajaca sie Wiedzme. gdy ta
znika za bocznymi drzwiami, chwyta sie oburacz za gtowe z przerazenia. mowi potgtosem, sam
do siebie) Na Boga zywego, co ja mam robi¢? Co ja mam teraz robi¢? Chciatem wykrasé¢ posag
i wraca¢ do biskupa, a teraz co? Jesli uciekne z posagiem, ta stara natychmiast zawiadomi
Niklota, a ten z kolei wysle wiadomos$¢ do Gniewomira. Ten przeklety gad, Gniewomir! Od razu
wydat mi sie podejrzany... Tak czy owak, zanim wrdce z posagiem do Szczecina, biskup Otton
bedzie juz martwy! A wraca¢ z niczym do biskupa tez nie chce i nie moge... (chodzi w kétko po
izbie, zastanawiajgc sie) Co ja mam robic... Jedyne wyjscie wydaje sie takie: po cichu zabi¢
staruche i co kon wyskoczy uciec z posagiem do Szczecina. Dobrze, ze wzigtem ten ndz...
(maca sie po kieszeni) Zanim Niklot dowie sie o wszystkim, uptynie sporo czasu, a ja przebede
kawatek drogi. Wéwczas miatbym szanse dotrze¢ do mojego biskupa szybciej, niz wystannik
Niklota dotrze do Gniewomira... To bedzie trudne zadanie, to przeciez cate trzy dni drogi... Ale
jesli to mi sie uda, jesli dotre do Szczecina pierwszy, to Otton natychmiast wyda Gniewomira
na smier¢, a i posag tez bedzie w naszych rekach... (pociera dtonig czoto) Tylko czy wolno mi
zabi¢ te staruche, ktora niczego ztego mi nie uczynita? Wielki to bedzie grzech, ale ...w Bozej
sprawie popefniony. Zresztg, czy zycie tej staruchy moze by¢ dla mnie wazniejsze, niz zycie
mojego Swigtobliwego, czcigodnego biskupa Ottona? (staje, przez chwile zastanawia sie, a
potem kiwa potakujaco gtowg) Tak, nie mam innego wyjscia. Musze jg zabi¢, i to jak
najszybciej. (zastyga w zadumie)
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Boczne drzwi otwierajq sie powoli. Do izby wchodzi Wiedzma, z wysitkiem dzwigajqca
poétmetrowy, metalowy posag o trzech obliczach. Ksigdz podbiega do Wiedzmy, by jej pomdc,
odbiera posag z jej rak, a potem stawia go na podtodze, na Srodku izby.

Wiedzma: — (dyszac ciezko siada na swoim siedzeniu, przy kotowrotku) Qj, stara juz jestem,
staral! Nie mam juz tyle sit, co dawniej!l Daj mi teraz monete, wedrowcze...

Ksiadz: — (obchodzi posag wokdt, przygladajac mu sie uwaznie) Tak, babciu, zaraz
dostaniecie nalezng zapfate... A ten posag coraz bardziej mi sie podoba... Nie jest on wcale
ciezki, tatwo go przeniesc¢ i przytroczy¢ do siodta... Przyda mi sie on, oj przyda... (pod pozorem
ogladania posagu probuje zajs¢ Wiedzme od tytu, ta jednak za kazdym razem obraca sie w

jego strone, coraz bardziej zaniepokojona)
Wiedzma: — Czemu tak dziwnie na mnie patrzycie, panie? Dajciez mi wreszcie ziotg
monete...

Ksiadz: — Dobrze, dobrze, juz daje... (podchodzi do Wiedzmy, pochylajac sie nad nig)
Nikczemna babo, oto twoja zapfata za to, ze stuzysz plugawym demonom! (btyskawicznym
ruchem wyciaga z kieszeni néz i wbija go WiedZzmie w bok. WiedZzma wydaje z siebie gtuchy
jek, po czym zrywa sie gwafttownie na nogi)

Wiedzma: — Ty przekletniku! To ty jeste$ wystannikiem Ottona! Nie powinnam ci ufa¢! Tyle ci
niepotrzebnie nagadatam... teraz wiesz za duzo! Ale nie ujdziesz stad zywy, ztapig cie...
(staniajac sie, ucieka w kierunku gtdwnego wyjscia. krzyczy przeraZliwie) Pomocy! Pomocy!
Bywaj tu, kto zyw! (znika za drzwiami)
Zaskoczony Ksigdz rzuca sie za nig w pogon, z zakrwawionym nozem w dtoni. Stycha¢ odgtosy
szamotaniny, a potem coraz gtoéniejszy tupot krokéw. Po diuzszej chwili odgtosy oddalajg sie i
zapada cisza.
SCENA TRZECIA

Do opustoszatej izby wchodzi Ksigze Niklot, odziany w rycerska zbroje, na ktéra ma narzucony
szkartatny ptaszcz. Za ksieciem do izby wchodzi mtody rycerz, Stoigniew. Obaj na moment
nieruchomiejg na widok stojgcego na srodku izby posagu Trygfawa. Zdejmujg z gltow hetmy i
podchodzg do posagu.

Ksigze Niklot: - (troskliwie pochyla sie nad posagiem, czule gtadzac go dtonig) Jakie to
szczescie, ze temu przekletnikowi nie udato sie wykras¢ posagu... (ktadzie hetm na stole, a
potem siada na stofeczku. do Stoigniewa) Obaj z Kosmasem $wietnie sie spisaliscie, chwytajac
fotra na goracym uczynku. Dobrze, ze was tu zostawitem na czatach. Czy opatrzono juz naszg
nieszczesliwa staruszke?

Stoigniew: — Tak, mosci ksigze! Wasz medyk od razu sie nig zajat. Ale wcigz nie wiadomo,
czy przezyje. Nadal jest nieprzytomna, bredzi w goraczce. Ten szubrawiec dzgnat ja nozem...
Nasi ludzie rozpoznali go — to kaptan wiary niemieckiej. Widziano, jak w Szczecinie niszczyt
nasze posagi i $wigtynie, do spotki z innymi stugami Ottona. Najlepiej byloby go zabi¢ na
miejscu, jak psa...

Ksiagze Niklot: — (dobrodusznie) Pozwol, chtopcze, ze to ja o tym zadecyduje. Wy, miodzi,
macie gorgce glowy i szybkie miecze... (po chwili zastanowienia) Kaptan? To ciekawe...
Przyprowadz mi go tutaj.. Chce z nim porozmawia¢, zanim wydam na niego wyrok.

Stoigniew: — Juz po niego ide. Czy mamy go rozwigza¢? To moze by¢ niebezpieczne...
Ksiaze Niklot: - (Smiejac sie) Pewnie ze tak, rozwigzcie go. Chyba nie sadzisz, ze batbym sie
jakiegos klechy, ktory potrafi tylko modli¢ sie i umartwiac ciato postami, ale nie umie walczyc!
No juz, dawaj mi go tu szybko, bo nie mam wiele czasu. Zaraz tu przybedzie moja rycerska
druzynal!

Stoigniew: — Wedle rozkazu, ksigze! (ktania sie i wychodzi)



Niklot rozsiada sie wygodniej i odpasuje miecz, ktadac go obok siebie na podtodze. Siedzi,
przygladajac sie posagowi Trygtawa. Po chwili do izby wchodzi Stoigniew, mocno trzymajacy
za ramie Ksiedza.

Stoigniew: — (wpychajgc Ksiedza do wnetrza izby) Naprzéd! Sam ksigze Niklot chce z tobg
porozmawiac, zanim zawisniesz na gatezi!

Ksiaze Niklot: — (daje Stoigniewowi znak, by ten opuscit pomieszczenie. Stoigniew ktania sie
ksieciu i wychodzi) Siadaj, stugo ztej sprawy! (wskazuje Ksiedzu drugi stotek) Wiem dobrze,
kim jestes i po co tu przybytes. Chciates pozbawi¢ nas posagu boskiego Trygtawa! (wskazuje

na posag)
Ksigdz siada, z niepokojem wpatrujac sie w twarz Niklota.

Ksigqdz: — (z wahaniem i obawg) Nie jestem stugq ztej sprawy. Przynosze wam jedynego,
prawdziwego boga.

Ksiaze Niklot: — Doprawdy? A co przynioste$ tej biednej staruszce, ktdrg ugodzites nozem?
(wskazuje na stojacy posrodku izby kotowrotek) Dziwie sie zresztg, ze chciates jg zabi¢ — ona
by cie przeciez nie dogonita, gdyby$ probowat ucieka¢ z posagiem. Czegos$ tu nie rozumiem...
(po chwili namystu) Ty i twdj biskup Otton jestescie Niemcami i niemieckg przyniesliscie nam
wiare. Obaj jestescie wrogami wolnosci, obaj gardzicie ciatem, a zwracacie sie do Swiata
omamien ducha. Gardzicie madroscig, owocne zycie jest dla was bez znaczenia, jestescie

piewcami bezczynnej wegetacji...
Ksiadz: — Nie moéw tak, ksigze! Jak mozesz zamyka¢ oczy na prawde? Przemawiasz jak
Antychryst! Nie godzi mi sie tego stuchac! Zamilcz!

Ksigze Niklot: — Antychryst? Wy, chrzescijanie, okreslacie tym mianem wszystko to, co w
cztowieku godne, wielkie i szlachetne; wszystko to, co sprawia, ze Swiat pragnie stac sie czyms
wiecej, niz jest. Wiele o was wiem. Z niejedng wyprawa krzyzowa juz walczytem. Czytatem
wasze pisma, znam wasze Swiete ksiegi... Jeste$cie wrogami cywilizacji i kultury To, ze ludzie
majgq jakie$ pragnienia, ktéore lokujg na tym Swiecie, wy nazywacie ,grzechem". Kazecie
ludziom czuc sie winnymi temu, ze ...2yja.

Ksigdz: — Jak to ,wrogami cywilizacji i kultury"? Przeciez to my przynosimy twoim ciemnym
poganom pismo, ktérego dotad nie znali!

Ksigze Niklot: — Nie wasze to pismo, nie wasze! Przeciez wasi papieze sami pisali, ze tacina
to ,jezyk Jowisza"! Z kultury macie tylko to, co ukradliscie poganskiemu Rzymowi, ktory
przedtem sami wydaliScie na pastwe barbarzyncow! (ironicznie) Bardziej niz walka z
barbarzyrncami, interesowaty was modty i pokuty! Co tam Ojczyzna ziemska, przy niebieskiej
Ojczyznie sie ostoim... Ciekawe tylko, dlaczego teraz, zamiast sie modli¢ i umartwiac,
przychodzicie tu do nas i przemocg narzucacie nam waszg wiare...

Ksiadz: — Bo chcemy ocali¢ wasze dusze od wiekuistego potepienia! Jak mozesz, ksigze,
bedac cztowiekiem wyksztatconym, stawa¢ w obronie batwochwalstwa? Jak mozesz zwalczac
prawdziwg religie? Czy nie styszates o tym, co zrobilismy z posagami waszych demondéw w
Szczecinie? Czy nie okazato sie dowodnie, ze te posagi sq tylko bezsilnym drewnem?

Ksiagze Niklot: — Czy naprawde uwazasz, ze wasze relikwie tez nie datyby sie porgba¢ lub
spali¢? To przeciez o niczym nie swiadczy! Nic nie rozumiesz, twoja wiara cie oSlepita. My,
poganie, dobrze wiemy, ze posagi naszych bogdéw zostaty wykonane przez ludzi. Przeciez
zrobienie niektorych posggdéw ja sam zlecitem! Posagi to tylko pobozna ofiara na cze$¢ bogow,
to tylko nasze naiwne, ludzkie wyobrazenie ich wygladu. Kazdy chetnie oglada podobizny osdb,
ktére kocha, nic wiec dziwnego, ze chetnie oglada podobizny bogoéw. (ironicznie) Kazdy, moze
poza wami, chrzescijanami, ktorzy podobno swego boga kochacie, ale widzie¢ go nie chcecie i
podobizn jego nie czcicie... (powazniejac) Jesli jednak ty i twdj biskup myslicie, ze bogowie
mieszkajg w drewnie i ze wraz ze zniszczeniem tego drewna zdotaliscie zniszczy¢ bogdw, to
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jestescie bardzo naiwni. Musisz wiedzie¢, mdj biedaku, ze istnienie bogow nie zalezy od
istnienia posagdéw, a nawet ...nie zalezy od tego, czy ktokolwiek w nich wierzy i sktada im hotd.
Sg przeciez nieSmiertelni... Po latach i wiekach nasi bogowie mogg sie upomnie¢ o swoje
prawa, a wtedy, biada wam, wyznawcy krzyza... To ziemia dumna i niczyja, nikt nie zdota jej
ujarzmic... (wstuchuje sie w odgtosy, dochodzgce z zewngtrz) Stychac konie moich rycerzy.
Dobrze, ze juz przybyli. Miatemn tu na nich czekad.

Ksigdz: — (z oburzeniem) Nasza wiara to wiara prawdziwa, wiara objawiona wszystkim
ludom. To wiara w jedynego, prawdziwego, milosiernego i wszechmocnego Boga!

Ksigze Niklot: — Chyba nie modwisz powaznie? Przeciez zaden z nas obu nie wie, ktorzy
bogowie istniejg i ilu ich jest. Réznimy sie tylko tym, ze ty udajesz, ze wiesz, a w dodatku
narzucasz swojg opinie innym. Twoja religia to niewiedza, podniesiona do rangi dogmatu!
~Wierze, bo to niedorzeczne" — czyz nie tak stoi napisane w waszych ksiegach? (po chwili
zastanowienia) Moze troche sie rozgadatem, ale tak rzadko mam okazje, zeby prowadzic¢
dyspute z chrystusowym kaptanem. Wy, chrzescijanie, zazwyczaj skracacie pogan o glowe, nie
dajac im szansy na przedstawienie swoich racji...

Ksiadz: — (puszczajac ostatnia uwage ksiecia mimo uszu) Skoro, jak sam przyznates$, ksigze,
w posagach nie mieszkajag wasze demony, to dlaczego tak te posagi optakujecie, tak ich
bronicie? Po co one sq wam potrzebne?

Ksiaze Niklot: — A po co wam jest potrzebny krzyz? Przeciez w drzewie waszych krzyzy tez
nic nie mieszka! Bo chcecie mie¢ oczywisty dla wszystkich symbol swojej religii. Nasze posagi
petnig podobng role. To symbole naszej walki, naszego oporu, naszego trwania, naszego
ducha. To dlatego tak przesladujecie i niszczycie posagi bogéw, tak sie ich boicie. Ty sam
narazites swoje zycie, byle tylko dosta¢ w swoje brudne tapy posazek Trygtawa. Gdyby twoj
biskup nie bat sie tego posagu, to by cie tu nie wystat, prawda? A dlaczego 6w Swiatobliwy
tyran powycinat nasze $wiete drzewa? Takze ze strachu! Cztowiek, ktdéry boi sie drzew, zamiast
je czci¢, nie jest godny, by chodzi¢ po ziemi... Po co nam posagi... Tam, na zewnatrz, czekajg
moi rycerze. Nie musze im opowiadac tego wszystkiego, co przed chwilg opowiedziatem tobie,
by wiedzieli, o co walczaq. Wystarczy, ze pokaze im posazek Trygtawa, czczony przez nich i
przez ich ojcow. Ten posazek poprowadzi nas do zwyciestwa. (wstaje, przechadzajac sie po
izbie. po dtuzszym namysle) Myslisz pewnie, ze zamierzam skazac cie na Smier¢? Nie, nie, mdj
drogi, to byloby zbyt proste.. Wy, chrzescijanie, wcale nie jestescie pozbawieni checi
korzystania z zycia, ale wy chcecie cierpie¢ tu, zeby uzywac sobie tam, w zaswiatach... Ba,
niektérzy z was sami poszukujg cierpienia po to, zeby zapewni¢ sobie tym wiecej rozkoszy w
niebiesiech... (ironicznie) Gdybym cie wiec skazat na tortury i okrutng $mier¢, to wedle twojej
religii zapewnitbym ci wieczng szczesliwosé, a tego wiasnie chciatbym uniknaé. Nie jestes
godzien az takiej nagrody! Kto wie, moze po $mierci zostatby$ waszym ,$wietym" i nastepne
pokolenia modlityby sie do ciebie! Powiedzieliby: bojownik za wiare, zamordowany przez
poganskiego ksiecia Obodrzycow! Nie, nie, stanowczo na to nie zastugujesz! Ja jestem
poganinem, ja nie mituje moich wrogéw, bo to wbrew naturze — ja z wrogami walcze. Dlatego
wole, zebys$ zyt wsrdd swoich, na wolnosci, a potem zdecht jak pies, nie zauwazony przez
nikogo... Twoja $mierc przejdzie bez echa i bez pozytku dla twojego kosciota — oto moja kara.
Dlatego wypuszczam cie wolno. Powiedz swojemu biskupowi, ze nie daruje mu zniszczenia
naszych s$wiatyn w Szczecinie. Witasnie zbieram swoich rycerzy i ruszam na zachoéd, zeby
rozgromi¢ wyprawe krzyzowg, ktérg zmontowali przeciwko mnie niemieccy margrabiowie... (w
kierunku drzwi) Stoigniew! Do mnie! (po chwili do izby wpada Stoigniew)

Stoigniew: — Wzywates mnie, ksigze?

Ksiaze Niklot: - Wyprowadz go (pokazuje na Ksiedza) na srodek wsi, a potem zwotaj ludnosc.
Niech pachotkowie pokaza go wszystkim i opowiedzg, po co tu przybyt i co zrobit. Niech spojrzy
naszym ludziom prosto w oczy. A potem ogto$, ze puszczam go wolno i nie pozwalam go
tknac. Niech wraca do swojego Ottona.

Stoigniew: — (ze zdziwieniem) Alez, ksigze! On musi zging¢! Gdyby Otton dostat w swoje
rece naszego cztowieka, to by go na pewno... (robi dtonig gest, oznaczajacy poderzniecie



gardta)

Ksiaze Niklot: — Milcz! Dobrze o tym wiem. Pewnie tego nie pojmiesz, ale chciatem pokazac
temu przybtedzie, ze wyznawcy krzyza tylko méwig o mitowaniu nieprzyjaciét, a my, choc
wrogow wcale nie mitujemy, to jesteSmy od nich szlachetniejsi. Czy zrozumiate$ mdj rozkaz?

Stoigniew: — (kfaniajagc sie) Tak, mosci ksigze! Stanie sie wedle twojej woli.

Ksiaze Niklot: - Zanim zrobisz to, co ci polecitem, powiniene$ odebra¢ z moich rgk nagrode.
Ukleknij, dzielny chtopcze. (Stoigniew kleka przed ksieciem na jedno kolano). W nagrode za
twojg czujnosé, dzieki ktérej pochwycites tego oto skrytobdjce, wroga naszej wiary, (wskazuje
na Ksiedza) mianuje cie choragzym mojego wojska. Wez ten posag i no$ go zawsze z soba.
Strzez go we dnie i w nocy, takze na polu bitwy. (podnosi z podtogi posgzek Trygtawa i catuje
go trzykrotnie, za kazdym razem z innej strony, a potem podaje go Stoigniewowi)

Stoigniew: — Dzieki ci, panie, za ten zaszczyt! Dzieki! Bede go strzegt, jak zrenicy oka!
(bierze posgg w dftonie | podobnie jak ksigqze catuje go trzykrotnie. wstaje)

Ksiaze Niklot: - A teraz idz, pokaz ten posag moim rycerzom i mieszkancom wsi. (siada)
Niech rycerze szykujg sie do drogi: zaraz do was dofacze. (do Ksiedza) 1dz sobie i nigdy wiecej
sie tu nie pokazuj, bo nastepnym razem nie bede tak wspaniatomysiny. (Ksigdz wstaje i
podchodzi do drzwi)

Stoigniew: — (radosnie) Juz sie robi, szlachetny ksigze! Chciatbym tylko najpierw
poinformowac cie, ksigze, ze razem z twoimi rycerzami wiasnie przybyt tu goniec z Arkony,
twdj giermek. Czy mam go wpusci¢? (widzgc potakujacy gest ksiecia, wychodzi z posagiem w
dtoniach, prowadzac przed soba Ksiedza. po chwili stychaé dobiegajace z zewnatrz, gromkie
okrzyki radosci)

Ksiaze Niklot: — (z westchnieniem ulgi, sam do siebie) Nareszcie! Nareszcie! Wrozby, same
w sobie, moga nie mie¢ wiekszego znaczenia, ale jakze one wptywajq na walecznos$¢ wojska!

SCENA CZWARTA
Do izby wchodzi zakapturzony cztowiek w stroju podréznym.

Goniec: - (wchodzi, zdejmuje kaptur, kfania sie, a potem podbiega do Ksiecia Niklota i staje
przed nim w uroczystej pozie) Przybywam tu z Arkony, z chramu Swietowita! Ksigze! Ksigze!
Wrézby wypadty pomyslinie!

Ksigze Niklot: — (zrywa sie na nogi) Nareszcie, nareszcie! Na to czekatem! Na to czekatem!
Opowiadaj!

Goniec: — Smerdowie rozstawili przed $wiatynia Swietowita potréjny rzad skrzyzowanych
widczni. Kaptani odprawili modty, a potem ze stajni wyprowadzono boskiego rumaka,
ozdobionego piekng uprzezg. Przeprowadzono konia przez widcznie, bacznie spogladajac, ktorg
nogq przez nie przestgpi. Az trudno w to uwierzy¢, moj ksigze, ale trzykrotnie prowadzono
rumaka i za kazdym razem kon przestgpit przez widcznie prawg noga. Kaptani oswiadczyli, ze
jest to najpomyslniejsza wrézba z mozliwych. (odetchnawszy gteboko) Potem najwyzszy
kaptan wziat trzy kawatki drewna, biate po jednej, a czarne po drugiej stronie. Rzucit te kawatki
drewna przed siebie i wszystkie upadty biatg strong do gory! Kapfani z Arkony uroczyscie
obwiescili, ze owe wrozby sg dla ciebie, ksigze, niezwykle korzystne i oznaczajq twoje
zwyciestwo na ladzie i na morzu. A wszystko to dziato sie na oczach nieprzeliczonego ttumu
wiwatujacych mieszkancow wyspy Rugii i pielgrzymow!

Ksiagze Niklot: — Drogi chtopcze, przyniostes mi wielkie nowiny. Ukleknij. (Goniec kleka na
jednym kolanie przed ksieciem) Niech nagroda bedzie ci ten miecz. Mianuje cie rycerzem,
cztonkiem obodrzyckiego bractwa rycerskiego. (wycigga z pochwy swdj miecz. uderza Gorica
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mieczem po ramieniu, a potem wrecza mu miecz) 1dz, opowiedz teraz moim rycerzom to
wszystko, co widziate$ w Arkonie, w $wiatyni boskiego Swietowita... Niech bogowie prowadza
nas do zwyciestwa... Prawdziwe starcie bogdw toczy sie w zaswiatach i nie za naszego zycia sie
ono skonczy...

Goniec: - (ze wzruszeniem spoglada na trzymany przez siebie miecz, a potem catuje go)
Szlachetny ksigze, dzieki ci za ten zaszczyt! Nie zawiode twego zaufania! (wstaje, kfania sie
ksieciu, a potem wybiega z izby z mieczem w dfoni. Po dtuzszej chwili ponownie stychaé
dobiegajace z zewnatrz, gromkie okrzyki radosci)

Ksigze Niklot: — (sam do siebie, siadajgc) Przy takich nastrojach wojska nasze zwyciestwo
jest bardzo prawdopodobne... Ale jak dtugo jeszcze wytrzymamy? Ile wypraw krzyzowych
musimy jeszcze odeprzeé, zeby... (przerywa, bo drzwi sie otwierajq, a do wnetrza wchodzi
Wiedzma, prowadzona pod ramie przez miodego rycerza) Kosmas? Co sie stato?

Kosmas: - Przepraszam, ze niepokoje, ale stara jako tako doszita do siebie i bardzo chce sie

widziec z wami, ksigze. Podobno ma jakie$ wazne nowiny...
Ksiaze Niklot: — (podchodzi do WiedZmy i wspdlnie z Kosmasem sadza ja na stoteczku)
Mowcie, babciu, co sie stato? (0] co chodzi?

Wiedzma: — (jeczac chrapliwie) Musze to predko powiedzie¢, bo mato mi juz zywota zostato...
Ten przekletnik, ten zbrodzien, ten kaptan wiary niemieckiej, ktoéry ugodzit mnie nozem... On
wie o ...Gniewomirze! Moja to wina, to ja sie przed nim wygadalam, niczego nie
przeczuwajac... Nie wypuszczajcie go! Nie wypuszczajcie go, bo Gniewomir zginie straszng
Smiercia... (milknie, zamyka oczy i zsuwa sie bezwfadnie na podfoge. Ksigze i Kosmas
pochylaja sie nad nig. Ksigze dotyka gtowy staruszki, a potem chwyta jej dfon)

Ksiaze Niklot: — Babulenko! Co z wami! (po chwili milczenia méwi do Kosmasa) Wyglada na
to, ze nasza staruszka nie zyje. Oby bogowie godnie jg przywitali.. IdZ natychmiast do

Stoigniewa i kaz mu powiesié tego kaptana na najblizszym drzewie!
Kosmas: — Za pozno, ksigze! Gdy szedtem tutaj, widziatem, jak ten klecha odjezdza na
swoim rumaku. Pedzit na ztamanie karku!

Ksiaze Niklot: — (wstrzgéniety, sam do siebie) Ze ja o tym wczeéniej nie pomyslatem! Kiedy
ten totr dotrze do Ottona, zycie Gniewomira znajdzie sie w niebezpieczenstwie! Wcale nie
dziwie sie, ze tak pedzit! (do Kosmasa) Ty wiesz dobrze, jak on wyglada. Natychmiast wskakuj
na konia i ruszaj za nim w poscig. Gon go, cho¢by do samego Szczecina! Gdy tylko uda ci sie
go dogonié, zabij, a potem jak najszybciej wracaj do mnie. Wiesz, gdzie wyruszam i jak mnie
znalez¢. (po chwili namystu) Jesli jednak on zdofa dotrze¢ do Szczecina przed tobg, to ukryj sie
gdzies w poblizu. Kiedy dowiesz sie, ze Gniewomir zostat wydany w rece kata, to sprobuj
niepostrzezenie przenikng¢ do otoczenia Ottona... Oczywiscie w przebraniu.. I wtedy bez
wahania... (robi dtonig gest, oznaczajacy poderzniecie gardfa) Taki jest mdj rozkaz. Sam los
zdecyduje o tym, czy zginie klecha, czy Otton. Los, a moze to ...Trygtaw? Tak czy owak,
wydajac wyrok na Gniewomira, Otton wyda wyrok na samego siebie... Jesli uda ci sie
pomysinie wykonac to zadanie, zostaniesz sowicie wynagrodzony.

Kosmas: — (klekajgc przed ksieciem na jedno kolano) Otton od dawna zastuzyt sobie na to.
Zrobie wszystko, zeby spetni¢ twoja wole, ksigze. Wykonam to zaszczytne zadanie, chocby mi
przyszto czekad na sposobng chwile przez rok!

Ksiaze Niklot: — (ktadac prawg dtorn na gtowie Kosmasa) Licze na ciebie, chtopcze! Niech nasi
bogowie bedg po twojej stronie! Idz!
Kosmas wstaje, ktania sie ksieciu i wybiega z izby. Ksigze wktada na gtowe hetm, a potem
podchodzi do lezgcej na podfodze Wiedzmy i bierze jej bezwfadne ciato na rece. Rusza w
kierunku drzwi, ale po chwili zatrzymuje sie.

Ksiaze Niklot: — (sam do siebie) Nieszczesna starowinka! Byta tak oddana naszym bogom!



Teraz trzeba bedzie spali¢ jej cialo na pogrzebowym stosie... Gdyby mniej mowita, jeszcze

troche by pozyta. A przeciez kochata zycie, cho¢ byta juz stara... Co innego chrzescijanie: ci

uwazajq, ze prawdziwe zycie nastgpi dopiero po sSmierci. Gdyby rozumowali logicznie, to sami

by sie nawzajem powybijali, zeby tym predzej podaza¢ do krdlestwa niebieskiego! Dzieki temu

oszczedziliby ktopotdw i sobie, i nam... (ponownie rusza w kierunku drzwi, wychodzi)
KURTYNA

Lech Brywczynski
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ukazata sie jego ksigzka Dramaty Jednoaktowe (sponsorowana przez Urzad Miejski w
Elblagu).
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